487 Nufy?

Me. Bedeutung?]. Ddie knappt ‘knackt’ net gean e
dddwe ‘taube’ Noof ‘tut nicht gern Unlohnendes’
[Amtshsn.-Wi|. 8. ferner #7uf. Vgl. Nifchen. — 2.
‘kleines Kammrad an der Futtermaschine’ [Obgzb..]
— 3. Auch Dim. ‘Verbindungsstiick zwischen Mund-
stiick und Rohr der Pfeife’ [Verstreute Belege in ganz
Nassau und Hessen cinschl. Wa; in Oberhessen nur
aus Eschr. bezeugt].

Formen: nos, Pl. nesa Wiss. Obeb.; nos Wtfd.; Nust Wei-
chersb.-Schl ; Nooff s. 0. Z. 2, No¢t Thalitter-Fk; nut, Pl. niita
Rho. — Nicht selten als M., so in La Al Ndeb. Naumburg-Wo
(Erklirungsversuch s. bei Alles, Zeitschr. f. deutsche Mdaa. 1908,
3,32 ff.: NuBspiele aus Nassau s. Volk und Scholle 12,

378 f. — Zu 486, 40 ff.; auf Kirchhifen pflanzte man gern NuB-
biume (s. Zeitschr, f, rhein. u. westf. Volkskde. 14, 47). — Zu

486, 51 ff.: HieB in die Niisse gehn zunichst ‘sittlich auf Abwege
geraten’ (vgl. 486, 51 f., ferner bei Hasel die Rda. En die Hasel
gik) und erklirt sich diese Grundbedeutung durch Schiiferszenen
bei der NuBernte (s. Handworterb. d. deutschen Aberglaubens 3,
1534 sowie Schwib. Worterb. 4, 2089)? Oder trifft Weises Er-
klirung zu (Zeitschr. . hd. Mdaa. 3, 213)? Die Erklirung im
Deutschen Worterb, 7, 1013, die aus Weigands Deutschem Wor-
terb.? 2 (1876), 247 stammt und aus W(eigands) Sammlungen
auch in C. 634 floB, leuchtet dagegen weniger ein.

Nul? s. Niss.

NubBbaum, Nissebawune M. 1. Wie schd. ‘Walnuf-
baum’. Rda. Sein Valer ist auf dem (einem) N.
ersoffen ‘cr ist ein * uneheliches Kind’ [Wsl. Hergn.-
Li Limb.-Ow Frankf., Wett, Dauernhm.-Bii Scho Griin-
bg.-Gi (und senst in Oberhessen?), Schm]. In Dauern-
hm. zur Hiufung der Unwahrscheinlichkeiten mit
dem Zusatz ien hot ds Wasser irner Kailraatern
enuffgedrokt ‘in einem weitmaschigen Sieb hinaufge-
tragen’, S. ferner Kinnebibchen, — 2, Auch Dim.
‘Weihnachtshaum’ [Mth. Eibelshsn.-Di].

Zu 7. 27 €. vgl. Zwetsehenbawum. — N. 2: so benannt, weil
mit Niissen behingt?

nubiiumen (nutbaiman) ‘aus NuBbaumholz’ [Rho]

NuBbaumenlaub (-bamea-) N. ‘Nuibaumlaub’ [Wsl.].

Nubaumenlaubtee (-bainea-) M. “Tee von Nulzhaum-
laub’ [Wsl.]. Dient als Blutreinigungsmittel.

NuBbickel G.? ‘Kernbeifier’ [Steinbg.-Scho].

Wirklich ‘Kernbeifer (coccothraustes)’ oder aber ‘Baumlin-
fer (certhia familiaris)'? Fiir letzteren kennen K. 297 und C. 634
Nufipicker. Auch hat Suolahti, Die deutschen Vogelnamen,
162 f. N. u. d. fiir die dem Baumliufer verwandte Spechtmeise
(sitta caesia).

Niigehen N. (meist PL), Nifchens * ‘Feldsalat
(valerianella olitoria)’ [Hessen (aufier Wo Hg und dem
Streifen von Hii bis Ha), Oberhessen (ohne La Bil),
Laasphe-Wi Bi W1 Di Willgn.-Ow Go Langenseifen-Ut).
Anderorts dafiir Maus(e)ohr, Schmalzkraut usw. (s.
d.). N.iBt man am Griindonnerstag [Holzhsn.-Ew].

Formen: nesysn Obeb.; nesryr Wtfd.; Nistercher Hartenr.-
Bi; Nietlerken Hemmighsn.-Wa; nisyas Dautphe-Bi; nisis (-2s
< -chens) Eschr. — N. wegen des nuBartigen Geschmacks
(C. 631)? Oder besser Nificken, weil man die kleinen eiformi-
gen Friichte mit Nissen verglich (s. Schwib. Wirterb. 4, 2051) ?

Niisse-, Niiss(e)- s. Nug-.

Niissebusch (niifo-) M. ‘Haselnufistrauch’ [Rho.].

Niisseklupp M.? ‘Biischel von 2 oder mehr zusam-
mengewachsenen Haselniissen’ [Laasphe-Wi].

Nussel, Niissel s. Usel.

Nussel-, nusselin, nussen s. Nusel-, nuseln, nusen.

— niitsch
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nussen ‘verpriigeln’ [Wiss. Rbhsn. Neukchn.-Hii],
‘schlagen’ [ Biebrich], ‘Zerbrechliches zerbrechen’ [ Wiss.].
Sich n. ‘sich (den Kopf) stofzen’ [Etlbn. Rschbg.], sick
(eine) n. ‘sich Schaden zufiigen’, ‘sich zuviel zumu-
ten’ (bei der Arbeit, scherzhaft auch beim Essen)
[Wiss.]. Er hat ik den Kopf (oder eine) genufit
‘hat ihn an den Kopf geschlagen’ [Biebrich]. Vgl. ver-
nussen.

Urspriinglich ‘Niisse vom Baum schlagen’ (vgl. Schwiib. Wir-
terb. 4, 2091 und Kluge-Gotze, Ktymolog. Wirterb. der deut-
schen Spr.'1, 422)?

NuBhaseln (-hésn) Pl ‘H%se]nu&stmucher") [Eschr.:
Zeitschr, f. hd. Mdaa. 3. 346].

NiiBhecke I'. ‘Haselnufistrauch’ [Ballersh.-Di].

NuBheckenstraneh M.? ‘Haselnufistrauch’ [Vadenr.-
Al].

NuBhiil(hb2e F.? *
[Braub.-Go].

Laienschrbg. (P1.?): -helwe.

NuBkern, Niifkerr M, Wie schd. Dd(s) schmickt
bie e Nofikdnche ‘schmeckt gut, sify’ [Klschmkd..].
Als Kosename dient herzgebobberdes Nupkernchen
[Cass.].

NuBknacker, Niiss(e)knacker M. 1. Wie schd.
Moderner als Nwfschraube [BEschr.]. — 2. ‘hartnik-
kiger Mensch’ [Han.].

Nuplaufel, Niflaufel F. 1. * ‘griine Schale der
Walnul3' [Bii Fb Gi Scho. Vgl. dazu 53, 27 ff.].

2. ‘zum Firben der Wolle dienende Briihe aus grii-
nen Walnufzschalen’ [Eschr,: Zeitschr. f. hd. Mdaa. 5,
3147

Uberwiegend Nufi-. Vgl. Laufel.

NuBlaufte F.? * ‘griine Schale der Walnuf’ [Frick-
hfn.-Li].

Laienschrbg.: -lofte. Vgl. Laufte.

nuBlaunften ‘die griine Schale der Walnul3 entfer-
nen’ [Frickhfn.-Li].

NuBschale, Niifscliale F. 1. Wie schd. * ‘griine
Schale der Walnuf3’ [Ol, Oberhessen (vgl. dazu 53,
30ff.), Ma Battenhsn.-Fk Rbhsn. Ro Neukchn. -Hu]
— 2, ‘kleiner Nachen’ [Biebrich].

Uberwiegend Nifi-.

NuBschalse, -sclalze F.? * ‘griine Schale der Wal-
nuf’ [Hohr-Uw Hahn-We).

Laienschrbgn : -Sols Hahn, -sckalz Hohr.

Nuischraube F. ‘Gerit zum Nissedffnen’ [Eschr.
(s. Zeitschbr. f. hd. Mdaa. 5, 257). Alter als Nifknak-
ker).

NuBschiilbe (-§i0) F. * ‘griine Schale der Wal-
nufs’, ‘Becher der Haselnufy’ [Wsl.].

Nuster s. Noster.

niistlich ‘empfindlich (d. i. wihlerisch?) im Essen’
[Langenschwalbach-Ut (dltere Leute)].

Laienschrbg. wnistlich. Vgl. die Anm. zu nuser und zu dem
-¢- Deutsches Worterb. 4, 1 b, Sp. 3392 (bei 3 b).

Nutbutter F. ‘das, was vom Inhalt des Butterfasses
an der Kurbel herausdringt’ [Nst.].

Die Form (nut-) zeigt volksetymologische Anlehnung an Nof.

niitlich s. »otlich.

Nutsch, Nutschel M. dasselbe wie Nuckel 2 [Schm-
Laudenb. Springstille Weidebr. Haindf.].

In Laudenb. Springstille N., sonst Nufsckel.

‘griine Schale der Walnufy’

niitseh ‘niedlich’. Nur in der Mda.-Dichtung: ’¢ ¢s
'n n. Blage ‘niedliches Kind’ [Diemelgegend: H. Ber-



